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(Akty ustawodawcze)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 201 7/ 1566
z dnia 13 wrze$nia 2017 r.

w sprawie wprowadzenia w odniesieniu do Ukrainy tymczasowych autonomicznych $rodkéw
handlowych uzupelniajacych koncesje handlowe dostepne na mocy ukladu o stowarzyszeniu

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 207 ust. 2,
uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowiac zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (1),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Uklad o stowarzyszeniu miedzy Unig Europejskg i Europejska Wspdlnotg Energii Atomowej oraz ich padstwami
czlonkowskimi, z jednej strony, a Ukraing, z drugiej strony (%) (zwany dalej ,ukladem o stowarzyszeniu”) stanowi
podstawe stosunkéw miedzy Unig a Ukraing. Tytul IV ukladu o stowarzyszeniu, ktéry dotyczy handlu i zagadnien
zwigzanych z handlem, stosuje si¢ tymczasowo od dnia 1 stycznia 2016 r. (}). W preambule ukladu o stowarzy-
szeniu strony wyrazily pragnienie zacie$nienia i rozszerzenia stosunkéow w sposob ambitny i nowatorski.

(2) W celu wzmocnienia podjetych przez Ukraing starai na rzecz reform gospodarczych i politycznych oraz
wsparcia i przyspieszenia rozwoju SciSlejszych stosunkéw gospodarczych z Unig wlasciwe i konieczne jest
zwigkszenie przeplywéw handlowych zwigzanych z przywozem niektérych produktéw rolnych oraz przyznanie
koncesji w formie autonomicznych $rodkéw handlowych w odniesieniu do niektérych produktéw przemystowych
w ramach przyspieszenia procesu znoszenia cet w stosunkach miedzy Unig a Ukraing.

(3)  Komisja przeprowadzita analize danych merytorycznych dotyczacych uzasadnienia wyboru produktéw, ktore
majg zostaé objete niniejszym rozporzadzeniem, a w szczegdlnosci potencjalnego wplywu niniejszego rozporza-
dzenia na male i $rednie przedsigbiorstwa na Ukrainie bedace beneficjentami i przedstawita wyjasnienia dotyczace
tej analizy Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. Autonomiczne $rodki handlowe przewidziane w niniejszym
rozporzadzeniu nalezy przyzna¢ w odniesieniu do produktéw, ktére w $wietle tej analizy s3 korzystne. Te
autonomiczne $rodki handlowe powinny mie¢ forme nastgpujacych uzgodnien preferencyjnych: (i) kontyngenty
taryfowe z zerowa stawka celng na produkty rolne wymienione w zalgcznikach Ii II do niniejszego rozporza-
dzenia — w uzupelnieniu kontyngentéw taryfowych z zerowa stawka celna, okreslonych w ukfadzie o stowarzy-
szeniu; oraz (i) pelne zniesienie cel przywozowych (zwane dalej ,preferencyjnymi stawkami celnymi”)
na przywoz produktéw przemystowych wymienionych w zalgczniku IIT do niniejszego rozporzadzenia.

(4)  Aby zapobiec naduzyciom finansowym, uprawnienie do korzystania z autonomicznych Srodkéw handlowych
przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu powinno by¢ uzaleznione od przestrzegania przez Ukraing
wszystkich odpowiednich warunkéw uzyskania korzySci na mocy ukladu o stowarzyszeniu, w tym regul
pochodzenia danych produktéw i procedur z nimi zwigzanych, a takze jej zaangazowania w bliska wspdlprace
administracyjng z Unig, jak przewidziano w tym ukladzie.

(") Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 4 lipca 2017 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) i decyzja Rady
zdnia 17 lipca 2017 r.

() Dz.U.L1612z29.5.2014,s. 3.

(*) Decyzja Rady 2014/668|UE z dnia 23 czerwca 2014 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, oraz tymczasowego
stosowania Ukladu o stowarzyszeniu miedzy Unig Europejska i Europejska Wspdlnotg Energii Atomowej oraz ich paistwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Ukraing, z drugiej strony, w odniesieniu do jego tytutu IIl (z wyjatkiem postanowiefi dotyczacych
traktowania pracownikow bedacych obywatelami panstw trzecich legalnie zatrudnionych na terytorium drugiej Strony) oraz tytutéw 1V,
V, V11 VII, jak réwniez powigzanych zalacznikéw i protokotéw (Dz.U. L 278 z 20.9.2014, s. 1).
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(5)  Ukraina powinna powstrzymywal si¢ od wprowadzania nowych cet lub oplat o skutku réwnowaznym oraz
nowych ograniczen ilo$ciowych lub $rodkéw o skutku réwnowaznym oraz od podnoszenia obecnych pozioméw
cel lub oplat, a takze od wprowadzania wszelkich innych ograniczen. W przypadku niespelnienia przez Ukraing
ktéregokolwiek z tych warunkéw Komisja powinna by¢ uprawniona do czasowego zawieszenia wszystkich lub
niekt6rych autonomicznych §rodkéw handlowych przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu.

(6)  Z zastrzezeniem przeprowadzenia postgpowania wyjasniajacego przez Komisje, nalezy przewidzie¢ ponowne
wprowadzenie cel okreSlonych we wspoélnej taryfie celnej na podstawie ukladu o stowarzyszeniu w przypadku
przywozu wszelkich produktéw objetych zakresem zastosowania niniejszego rozporzadzenia, ktéry powoduje
powazne trudnoSci lub stwarza zagrozenie wystapienia powaznych trudnosci dla unijnych producentéw
produktéw podobnych lub bezposrednio konkurencyjnych.

(7) W celu zapewnienia jednolitych warunkoéw wykonania niniejszego rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze umozliwiajace jej tymczasowe zawieszenie uzgodniefi preferencyjnych przewidzianych
w niniejszym rozporzadzeniu oraz wprowadzenie Srodkéw naprawczych w przypadkach, gdy przywoz
dokonywany na podstawie niniejszego rozporzadzenia ma lub moze mie¢ powazny wplyw na unijnych
producentéw. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 182/2011 (').

(8)  Komisja powinna administrowaé kontyngentami taryfowymi z zerowa stawka celng przewidzianymi
w niniejszym rozporzadzeniu zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2015/2447 (%),
z wyjatkiem kontyngentéw taryfowych z zerowg stawka celng na niektére produkty rolne, ktérymi Komisja
powinna administrowaé zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 (})
i zgodnie z aktami wykonawczymi i delegowanymi przyjetymi na podstawie tego rozporzadzenia.

(9)  Art. 2 1 3 ukladu o stowarzyszeniu przewiduja, ze poszanowanie zasad demokratycznych, praw czlowieka
i podstawowych wolnosci oraz zasady praworzadnosci, jak réwniez wysitki na rzecz walki z korupcjg i przestep-
czo$cig zorganizowang oraz $rodki promowania zréwnowazonego rozwoju i skutecznych dziatan wielostronnych,
stanowia istotne elementy stosunkéw z Ukraing, ktére sa regulowane tym ukladem. Nalezy wprowadzi¢
mozliwo$¢ czasowego zawieszenia uzgodnien preferencyjnych w przypadku braku poszanowania przez Ukraing
ogdlnych zasad uktadu o stowarzyszeniu, podobnie jak jest to przewidziane w innych ukladach o stowarzyszeniu
podpisanych przez Unig.

(10) Roczne sprawozdanie Komisji w sprawie wdrazania poglebionej i kompleksowej strefy wolnego handlu,
stanowigcego integralng cz¢s$¢ ukladu o stowarzyszeniu, powinno zawieraé szczegdlows oceng wdrozenia autono-
micznych $rodkéw handlowych przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu.

(11) Ze wzgledu na trudng sytuacje gospodarcza na Ukrainie niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie
nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Uzgodnienia preferencyjne

1. W uzupehieniu kontyngentéw taryfowych z zerowg stawka celng przewidzianych w ukladzie o stowarzyszeniu,
produkty rolne wymienione w zalacznikach I'i I do niniejszego rozporzadzenia sa dopuszczone do przywozu z Ukrainy
do Unii w ramach limitéw wynikajacych z unijnych kontyngentéw taryfowych z zerowa stawka celna, jak okreslono
w tych zalgcznikach. Tymi kontyngentami taryfowymi z zerowa stawka celng administruje si¢ w nastgpujacy sposéb:

a) Komisja administruje kontyngentami taryfowymi z zerowa stawka celng na produkty rolne wymienione
w zalgczniku I do niniejszego rozporzadzenia zgodnie z art. 49-54 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2447;

b) Komisja administruje kontyngentami taryfowymi z zerowa stawka celng na produkty rolne wymienione
w zalaczniku II do niniejszego rozporzadzenia zgodnie z art. 184 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 oraz zgodnie
z aktami wykonawczymi i delegowanymi przyjetymi na podstawie tego artykutu.

2. Preferencyjne stawki celne na przywéz do Unii niektérych produktéw przemystowych pochodzacych z Ukrainy
stosuje si¢ zgodnie z zalgcznikiem IIL

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne
dotyczgce trybu kontroli przez panstwa cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisj¢ (Dz.U. L 55 z 28.2.2011,
s. 13).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2447 z dnia 24 listopada 2015 r. ustanawiajace szczegétowe zasady wykonania
niektérych przepisow rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 ustanawiajacego unijny kodeks celny
(Dz.U.L 343229.12.2015,s. 558).

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace wspdlng organizacje
rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 92272, (EWG) nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE)
nr 1234/2007 (Dz.U.L 347 2 20.12.2013, 5. 671).
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Artykut 2
Warunki uprawniajace do korzystania z uzgodnien preferencyjnych

Uprawnienie do korzystania przez Ukraing z kontyngentéw taryfowych z zerowa stawkg celng i preferencyjnych stawek
celnych na przywéz wprowadzonych na mocy art. 1 jest uwarunkowane:

a) przestrzeganiem przez Ukraing regul pochodzenia produktéw i procedur z nimi zwiazanych, jak przewidziano
w ukladzie o stowarzyszeniu, w szczegdlnosci w protokole I do tego ukladu dotyczacym definicji pojecia ,produkty
pochodzgce” oraz metod wspdlpracy administracyjnej oraz w protokole II do tego ukladu dotyczacym wzajemnej
pomocy administracyjnej w sprawach celnych; kontyngenty taryfowe z zerows stawka celng i preferencyjne stawki
celne na przywéz wprowadzone na mocy art. 1 niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ do towaréw pochodzacych
lub wystanych z terytorium nieznajdujacego si¢ pod skuteczna kontrolg rzadu Ukrainy, jezeli towary te udostgpniono
wladzom Ukrainy do zbadania i jezeli ich zgodno$¢ z warunkami uprawniajagcymi do korzystania z uzgodnien
preferencyjnych zostala sprawdzona zgodnie z uktadem o stowarzyszeniu;

b) od dnia 1 pazdziernika 2017 r. powstrzymaniem si¢ przez Ukraing od wprowadzania nowych cet lub oplat o skutku
réwnowaznym oraz nowych ogranicze iloSciowych lub $rodkéw o skutku réwnowaznym wobec przywozu
pochodzgcego z Unii oraz od podnoszenia obecnych pozioméw cel lub oplat oraz od wprowadzania wszelkich
innych ograniczen, w tym dyskryminujacych wewnetrznych srodkéw administracyjnych;

¢) poszanowaniem przez Ukraing zasad demokratycznych, praw czlowieka i podstawowych wolnosci oraz poszano-
waniem zasady praworzadnosci, a takze stalymi i nieustajgcymi dzialaniami w zakresie walki z korupcja i nielegalng
dzialalnoscig, przewidzianymi w art. 2, 3 i 22 ukladu o stowarzyszeniu; oraz

d) stalym poszanowaniem przez Ukraing zobowigzan do wspdlpracy w kwestiach zwigzanych z zatrudnieniem, polityka
spoleczng i réwnoscig szans, zgodnie z przepisami tytutu IV rozdzial 13 (Handel i zréwnowazony rozwdj) i tytutu V
rozdzial 21 (Wspélpraca w dziedzinie zatrudnienia, polityki spolecznej i réwnosci szans) ukladu o stowarzyszeniu
oraz z celami okreslonymi w jego art. 420.

Artykut 3
Czasowe zawieszenie

1. Jezeli Komisja stwierdzi, ze istniejg wystarczajace dowody nieprzestrzegania przez Ukraing warunkéw okreslonych
w art. 2 niniejszego rozporzadzenia, moze zawiesi¢ calo$¢ lub czg$¢ preferencyjnych uzgodnien przewidzianych
w niniejszym rozporzadzeniu, zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktérej mowa w art. 5 ust. 2.

2. W przypadku gdy pafistwo czlonkowskie zwrdci si¢ do Komisji z wnioskiem o zawieszenie uzgodniefi preferen-
cyjnych przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu ze wzgledu na nieprzestrzeganie warunkéw okre$lonych w art. 2
lit. b), Komisja — w terminie czterech miesigcy od zlozenia takiego wniosku — przedstawia umotywowang opini¢
w sprawie tego, czy zarzut nieprzestrzegania jest uzasadniony. Jezeli Komisja stwierdzi, Ze zarzut jest uzasadniony,
wszczyna procedure, o ktorej mowa w ust. 1 niniejszego artykutu.

Artykut 4
Klauzula ochronna

1. W przypadku gdy produkt pochodzacy z Ukrainy jest przywozony na warunkach, ktére powoduja powazne
trudnosci lub stwarzajg zagrozenie wystgpienia powaznych trudnosci dla unijnych producentéw produktéw podobnych
lub bezposrednio konkurencyjnych, na taki produkt w dowolnym momencie mogg zostaé ponownie wprowadzone cla
okreslone we wspoélnej taryfie celnej na podstawie ukladu o stowarzyszeniu.

2. Komisja $ciSle monitoruje wplyw niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do produktéw wymienionych
w zalacznikach 11 I, w tym w odniesieniu do cen na rynku unijnym, z uwzglednieniem informacji na temat wywozu,
przywozu i produkcji w Unii produktéw bedacych przedmiotem autonomicznych $rodkéw handlowych przewidzianych
w niniejszym rozporzadzeniu.

3. Komisja w rozsagdnym terminie podejmuje formalng decyzje o wszczeciu postgpowania wyjasniajacego:
— na wniosek panstwa cztonkowskiego, lub

— na wniosek osoby prawnej lub stowarzyszenia nieposiadajgcego osobowosci prawnej dzialajgcych w imieniu
przemyshu unijnego (w znaczeniu wszystkich lub znacznej czeSci producentéw produktéw podobnych lub
bezposrednio konkurencyjnych), lub

— z wlasnej inicjatywy, jezeli stwierdzi, Ze istnieja wystarczajgce dowody prima facie na wystgpowanie powaznych
trudnoéci, o ktérych mowa w ust. 1.
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Do celéw niniejszego artykulu ,znaczna czg$¢” oznacza producentéw unijnych, ktérych taczna produkeja stanowi ponad
50 % ogoblnej unijnej produkcji produktéw podobnych lub bezposrednio konkurencyjnych wytworzonych przez te czesé
przemyshu unijnego, ktéra wyrazila swoje poparcie albo sprzeciw wzgledem wniosku i na ktérg przypada nie mniej niz
25 % ogdlnej produkcji produktéw podobnych lub bezposrednio konkurencyjnych wytworzonych przez przemyst
unijny.

W przypadku podjecia przez Komisje decyzji o wszczeciu postgpowania wyjasniajacego, publikuje ona w Dzienniku
Urzgdowym Unii  Europejskiej zawiadomienie o wszczeciu postgpowania wyja$niajacego. Zawiadomienie zawiera
streszczenie otrzymanych informacji oraz wskazuje, ze wszelkie istotne informacje powinny by¢ przesytane do Komisji.
Okresla si¢ w nim termin, w ktérym zainteresowane strony mogg przekaza¢ na piSmie swoje opinie. Termin ten nie
przekracza czterech miesigcy, liczac od daty publikacji zawiadomienia.

4. Komisja dazy do uzyskania wszelkich informacji, jakie uwaza za niezbedne, i moze weryfikowaé informacje
otrzymane od Ukrainy lub pochodzace z innego odpowiedniego Zrédla. Komisja moze byé wspomagana przez
urzednikéw panstwa czlonkowskiego, na ktérego terytorium moze byé prowadzona weryfikacja, jesli to panstwo
czlonkowskie tego zada.

5. Analizujac, czy wystepuja powazne trudnosci, o ktorych mowa w ust. 1, Komisja bierze pod uwage migdzy innymi
nastepujace czynniki dotyczace unijnych producentéw, jesli informacje takie sa dostepne:

— udzial w rynku,

— produkgja,

— zapasy,

— moce produkcyijne,

— poziom wykorzystania mocy produkcyjnych,
— zatrudnienie,

— przywoz,

— ceny.

6.  Postgpowanie wyja$niajace zostaje zakonczone w ciggu szeSciu miesiecy od dnia publikacji zawiadomienia,
o ktérym mowa w ust. 3 niniejszego artykulu. Komisja moze, w wyjatkowych okoliczno$ciach, przedluzy¢ ten termin
zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktérej mowa w art. 5 ust. 2.

7. W terminie trzech miesiecy od zakonczenia postepowania wyjasniajacego Komisja podejmuje decyzje w sprawie
ewentualnego ponownego wprowadzenia cel okreslonych we wspdlnej taryfie celnej na podstawie ukladu o stowarzy-
szeniu w drodze aktu wykonawczego, zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 5 ust. 2. Ten akt
wykonawczy wchodzi w zycie w ciggu miesigca od dnia jego publikacji. Cla okreslone we wspélnej taryfie celnej
na podstawie uktadu o stowarzyszeniu s3 wprowadzane ponownie na taki okres, jaki jest konieczny, aby przeciwdziataé
pogarszaniu si¢ sytuacji gospodarczej lub finansowej unijnych producentéw, lub dopdty, dopdki utrzymuje sie
zagrozenie wystgpienia takiego pogorszenia. Okres ponownego wprowadzenia cet nie przekracza jednego roku, chyba
ze zostanie przedtuzony w nalezycie uzasadnionych okolicznosciach. Jezeli z ostatecznych ustalen wynika, ze warunki
okreslone w ust. 1 niniejszego artykutu nie sg spelnione, Komisja przyjmuje zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktérej
mowa w art. 5 ust. 2, akt wykonawczy koficzacy czynnosci wyja$niajace oraz postepowanie.

8. Jezeli wyjatkowe okolicznodci wymagajace natychmiastowego dzialania powoduja, ze przeprowadzenie
postepowania wyjasniajacego nie jest mozliwe, Komisja moze, po przekazaniu informacji Komitetowi Kodeksu Celnego,
o ktérym mowa w art. 5 ust. 1, podja¢ konieczne $rodki zapobiegawcze.

Artykut 5

Procedura komitetowa

1. W celu wykonania art. 1 ust. 1 lit. a) i art. 4 niniejszego rozporzadzenia Komisje wspomaga Komitet Kodeksu
Celnego ustanowiony na mocy art. 285 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 ('). Komitet
jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 paZzdziernika 2013 r. ustanawiajace unijny kodeks celny
(Dz.U.L269210.10.2013,s. 1).
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Artykut 6
Ocena wdrazania autonomicznych $rodkéw handlowych

Roczne sprawozdanie Komisji w sprawie wdrazania poglebionej i kompleksowej strefy wolnego handlu zawiera
szczegdlowy oceng wdrazania autonomicznych $rodkéw handlowych przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu
oraz, w stosownych przypadkach, oceng skutkéw spolecznych tych srodkéw na Ukrainie i w Unii. Informacje na temat
wykorzystania kontyngentéw taryfowych zwigzanych z rolnictwem udost¢pniane sa za posrednictwem stron interne-
towych Komisji.

Artykut 7
Wejicie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ przez trzy lata od dnia 1 pazdziernika 2017 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 13 wrze$nia 2017 .
W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

A. TAJANI M. MAASIKAS

Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

KONTYNGENTY TARYFOWE Z ZEROWA STAWKA CELNA NA PRODUKTY ROLNE, O KTORYCH MOWA
W ART. 1 UST. 1 LIT. a)

Niezaleznie od zasad interpretacji Nomenklatury scalonej (CN), brzmienie opisu produktéw nalezy uwazaé jedynie
za orientacyjne. Na uzytek niniejszego zalgcznika zakres systemu preferencyjnego okreslaja kody CN obowigzujace
w dniu 1 pazdziernika 2017 r.

Roczna wielko$¢ kontyn-
Numer . . gentu
porzadkowy Kod CN Opis towarow (masa netto w tonach, o ile
nie okreslono inaczej)
09.6750 0409 Midd naturalny 2 500
09.6751 ex1103 19 20 (") | Kasza z jeczmienia 7 800
1103 19 90 | Kasze i maczki ze zbdz (z wyjatkiem pszenicy, Zyta,
owsa, kukurydzy, ryzu i jeczmienia)
1103 20 90 | Granulki zboZowe (z wyjatkiem pszenicy, zyta, owsa,
kukurydzy, ryzu i jeczmienia)
1104 19 10 | Miazdzone lub platkowane ziarna pszenicy
1104 19 50 | Miazdzone lub platkowane ziarna kukurydzy
1104 19 61 Miazdzone ziarna jeczmienia
1104 19 69 Platkowane ziarna jeczmienia
ex 1104 29 (3 Obrobione ziarna (na przyklad luszczone, peretkowane,
krojone lub $rutowane), inne niz z owsa, zyta lub kuku-
rydzy
1104 30 Zarodki zb6z cale, miazdzone, platkowane lub mielone
09.6752 2002 Pomidory przetworzone lub zakonserwowane inaczej 3 000
niz octem lub kwasem octowym
09.6753 2009 61 90 | Sok winogronowy (wiaczajac moszcz gronowy) o liczbie 500
Brixa nieprzekraczajacej 30, o warto$ci nieprzekraczaja-
cej 18 EUR za 100 kg masy netto
2009 69 11 Sok winogronowy (wlaczajac moszcz gronowy) o liczbie
Brixa przekraczajacej 67, o warto$ci nieprzekraczajgcej
22 EUR za 100 kg masy netto
2009 69 71 Sok winogronowy (wlaczajac moszcz gronowy) o liczbie
2009 69 79 | Brixa przekraczajacej 30, ale nieprzekraczajacej 67,
2009 69 90 | o wartosci nieprzekraczajacej 18 EUR za 100 kg masy
netto
09.6754 1004 Owies 4 000

(') Kod TARIC 1103 19 20 10.
() Kody TARIC 110429 0400, 110429 0500, 110429 08 00, 110429 17 90, 1104 29 3090, 1104 29 51 00,
1104 29 59 90, 1104 29 81 00 oraz 1104 29 89 90.
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ZALACZNIK 11

KONTYNGENTY TARYFOWE Z ZEROWA STAWKA CELNA NA PRODUKTY ROLNE, O KTORYCH MOWA
W ART. 1 UST. 1 LIT. b)

Niezaleznie od zasad interpretacji Nomenklatury scalonej (CN), brzmienie opisu produktéw nalezy uwazaé jedynie
za orientacyjne. Na uzytek niniejszego zalgcznika zakres systemu preferencyjnego okreslaja kody CN obowigzujace

w dniu 1 pazdziernika 2017 r.

Produkt

Klasyfikacja taryfowa

Roczna wielko§¢ kontyngentu

Pszenica zwyczajna, orkisz i meslin, maka, kasze, maczki
i granulki

1001 90 99
1101 00 15,1101 00 90
1102 90 90
1103 11 90, 1103 20 60

65 000 ton/rok

Kukurydza, inna niz nasiona, maka, kasze, maczki, gra-
nulki i ziarna

1005 90 00
1102 20
1103 13
1103 20 40
1104 23

625 000 ton/rok

Jeczmien, inny niz nasiona, maka i granulki

1003 90 00
1102 90 10
ex 1103 20 25

325 000 ton/rok
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ZALACZNIK 11

PREFERENCYJNE STAWKI CELNE NA PRODUKTY PRZEMYSLOWE, O KTORYCH MOWA W ART. 1 UST. 2

Niezaleznie od zasad interpretacji Nomenklatury scalonej (CN), brzmienie opisu produktéw nalezy uwazaé jedynie
za orientacyjne. Na uzytek niniejszego zalacznika zakres systemu preferencyjnego okreslaja kody CN obowiazujace
w dniu 1 pazdziernika 2017 r.

CN 2016

Opis

Obowigzujace clo

DZIAL 31 - NAWOZY

3102 21 00

Siarczan amonu (z wylaczeniem tego w granulkach lub podobnych postaciach,
lub w opakowaniach o masie brutto nieprzekraczajacej 10 kg)

0%

3102 40 10

Mieszaniny azotanu amonu z weglanem wapnia lub pozostalymi nieorganicz-
nymi substancjami niebedgcymi nawozami, o zawartosci azotu nieprzekraczajgcej
28 % masy (z wylaczeniem tych w granulkach lub podobnych postaciach, lub
w opakowaniach o masie brutto nieprzekraczajacej 10 kg)

0%

3102 50 00

Azotan sodu (z wylaczeniem tego w granulkach lub podobnych postaciach, lub
w opakowaniach o masie brutto nieprzekraczajacej 10 kg)

0 %

3105 20 10

Nawozy mineralne lub chemiczne zawierajagce azot, fosfor i potas, o zawartosci
azotu przekraczajacej 10 % masy suchego bezwodnego produktu (z wylaczeniem
tych w tabletkach lub podobnych postaciach, lub w opakowaniach o masie brutto
nieprzekraczajacej 10 kg)

0%

3105 51 00

Nawozy mineralne lub chemiczne zawierajace azotany i fosforany

0%

DZIAL 32 - EKSTRAKTY GARBNIKOW LUB §RODK()W BARWIACYCH; GARBNIKI I ICH
POCHODNE; BARWNIKI, PIGMENTY I POZOSTALE SRODKI BARWIACE; FARBY I LA-
KIERY; KIT I POZOSTALE MASY USZCZELNIAJACE; ATRAMENTY

3206 11 00

Pigmenty i preparaty na bazie ditlenku tytanu, zawierajace 80 % masy ditlenku
tytanu lub wiecej, w przeliczeniu na suchg mase

0%

DZIAL 64 — OBUWIE, GETRY I TYM PODOBNE; CZESCI TYCH ARTYKULOW

6402 91 90

Obuwie zakrywajace kostke z podeszwami i cholewkami z gumy lub tworzyw
sztucznych

0%

6402 99 98

Obuwie z podeszwami z gumy lub tworzyw sztucznych, cholewkami z tworzyw
sztucznych, o dlugosci podpodeszwy (podeszwy wewngtrznej) 24 cm lub wigk-
szej, dla kobiet

0%

6403 99 96

Obuwie meskie z podeszwami z gumy, tworzyw sztucznych lub skéry wtérnej
i cholewkami ze skéry wyprawionej (niezakrywajace kostki), o dtugosci podpo-
deszwy (podeszwy wewnetrznej) 24 cm lub wigkszej

0%

6403 99 98

Obuwie z podeszwami z gumy, tworzyw sztucznych lub skory wtérnej, cholew-
kami ze skéry wyprawionej, o dlugosci podpodeszwy (podeszwy wewnetrznej))
24 c¢m lub wigkszej, dla kobiet

0%

DZIAL 74 — MIEDZ I ARTYKULY Z MIEDZI

7407 21 10

Sztaby i prety, ze stopéw miedzi z cynkiem (mosigdz)

0%

7408 11 00

Drut z miedzi rafinowanej, ktérego maksymalny wymiar przekroju poprzecznego
przekracza 6 mm

0%
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CN 2016 Opis Obowiazujace clo
DZIAL 76 — ALUMINIUM I ARTYKULY Z ALUMINIUM
7601 10 00 Aluminium niestopowe, nieobrobione plastycznie 0%
7601 20 20 Stopy aluminium nieobrobione plastycznie w formie kesisk plaskich i keséw 0%
7601 20 80 Stopy aluminium nieobrobione plastycznie (w formie innej niz kesiska plaskie 0%
i kesy)
7604 21 00 Ksztaltowniki drazone ze stopéw aluminium 0%
7604 29 90 Ksztaltowniki o pelnym przekroju ze stopéw aluminium 0%
7616 99 90 Artykuly z aluminium, nieodlewane 0%
DZIAL 85 — MASZYNY I URZADZENIA ELEKTRYCZNE ORAZ ICH CZESCI; REJESTRA-
TORY I ODTWARZACZE DZWIEKU, REJESTRATORY I ODTWARZACZE OBRAZU
I DZWIEKU ORAZ CZESCI I AKCESORIA DO TYCH ARTYKULOW
8525 80 99 Kamery wideo rejestrujace inne niz te, ktére sa zdolne jedynie do zapisu dzwicku 0%
i obrazu zarejestrowanego przez kamere telewizyjng
8528 71 19 Tunery wideo (z wylaczeniem podzespoléw elektronicznych do wbudowania 0%
w maszynach do automatycznego przetwarzania danych oraz aparatury z urza-
dzeniami opartymi na mikroprocesorach, zawierajacej modem dostgpu do inter-
netu i posiadajacej funkgje interaktywnej wymiany informacji, nadajacej si¢ do od-
bioru sygnaléw telewizyjnych, tj. ,set-top bokséw z funkcjg komunikacyjna”)
8528 71 99 Aparatura odbiorcza dla telewizji, zawierajgca lub nie odbiorniki radiowe lub 0%
aparature do zapisu lub odtwarzania dzwigku lub obrazu, nieprzeznaczona
do wlaczenia wyswietlacza lub ekranu wideo (z wylaczeniem tuneréw wideo
i set-top bokséw z funkcjg komunikacyjna)
8528 72 40 Aparatura odbiorcza dla telewizji, do odtwarzania w kolorze, z ekranem LCD 0%
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Oswiadczenie Komisji dotyczace art. 3

Komisja zauwaza, Ze jezeli niemozliwe bedzie zawieszenie uzgodnien preferencyjnych przed pelnym wykorzystaniem
rocznych kontyngentéw z zerowa stawka celng dla produktéw rolnych, woéwczas Komisja dolozy staran, by
zaproponowac obnizenie lub zawieszenie tych koncesji taryfowych w odniesieniu do kolejnych lat.
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